
Automatic Electric Airsoft Gun Instruction Manual

T21
[ Standard Version ]
ST-AEG-17

PROFESSIONAL VERSION
Always Read Through This Manual Before Operation

USER RESTRICTED TO 18 YEARS OF AGE OF OLDER

WARNING ● CAUTION
警告 ● 注意

● Avoid pulling the trigger carelessly.
● Always put the gun in a case or bag when you carrying it.
● Always set the selector switch to the safety position.
● Do not look into the gun muzzle.
● Always wear eye protective gear.
● Store the airsoft gun at the places out of reach by children.
● Do not disassembly or modify the airsoft gun.
● Misuse or careless use may cause serious injury.
● Never point or shoot at people or animal.
● Disassembling or modifying the gun may generate danger.
● We are not responsible for any malfunction, accidents, injuries or repair cost 
   resulting from misuse, or by disassembly and modification of the gun.
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不意にトリガー(引き金)を引いてしまわないように注意してください。
トイガンを運ぶ際は常に必ずガンケースに収納して運んでください。
発射するとき意外は常にセフティを掛けておいてください。
絶対に銃口を覗かないでください。
常にゴーグルを装着してください。
エアガンは子供の手に届かないところに保管してください。
改造・分解は自己責任において行ってください。
誤った使用方法や、注意不足は失明等の深刻な事故を引き起こします。
絶対に人や動物に目掛けて発射しないでください。
トイガンを分解や改造することは危険を引き起こします。
弊社はいかなる作動不良、事故、怪我に関して一切の責任を負いません。
また、本商品を分解、改造、誤使用したことによる補修費用は一切負担しません。

®

電動エアーガンT21 エクスプローラーバージョン取り扱い説明書 ご使用の際は必ずこの説明書を全てお読みください

[ Carbine Version ]
ST-AEG-16

E.B .B . ELECTRIC BLOWBACK SYSTEM



GENERAL SPECIFICATION
各部の名称

対応バッテリー

マガジン装弾数

発射モード

ホップアップ

全長

インナーバレル長

本体重量
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Rear SightCharging Handle
Front Sight

Magazine

Selector Switch

Trigger

リアサイト

セレクタースイッチ

トリガー

フロントサイト

Magazine Release Catch
マガジンリリースレバー

686mm

415mm

2400 g

Release Hand Guard Button

Bolt Lock Release / 
Spring Release Button

300 RDS (Cal. 6mm BB)

ハンドガードリリースボタン

チャージングハンドル

マガジン

ボルトロックリリース/
スプリングリリースボタン

フルオート / セミオート / セフティ

可変調整式 可変調整式

686mm

415mm

2400 g

300発（6ｍｍ BB弾）

フルオート / セミオート / セフティ

780mm

510mm

2500 g

300発（6ｍｍ BB弾）

Carbine Version Standard Version

780mm

510mm

2500 g

300 RDS (Cal. 6mm BB)

8.4V Mini Type 8.4V ミニタイプ 8.4V ミニタイプ8.4V Mini Type
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Front Sight

Real Sight

How To Fire

Fire Mode Safety Mode

Full Auto ModeSemi Auto Mode

GENERAL OPERATION
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Switch the selector switch to Semi-Auto 
or Full Auto Mode

Pull the trigger

�

�



       Press the magazine release 
catch to release the magazine.

Wind-up Magazine

BBs outlet.

�

�

�

�
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MAGAZINE INSTALLATION

Load the Magazine
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6 mm BB.

432

Only use �awless BBS. Never use the following BBs: 
1 diameter larger than 6mm, 2 with edges, 3 both halves not aligned，4 used, soiled
To ensure proper operation of the magazine, protect it from dirt and dust.

1
Ø 6 mm

CAUTION  

Open the magazine 
BB entrance



�

�

BATTERY INSTALLATION
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Connected the battery & line up in correct position before slide back the hand guard.

To remove the hand guard for battery installation; press the release hand guard button and 
push the hand guard forward at the same time.



HOP UP ADJUSTMENT

Not Enough Hop Up

Excess Hop Up û

û
ü

Pull the charging handle backward and 
open the hop-up adjustment window.
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CAUTION1.

2.

3.

4.

3 cm

1 cm

Piece of cotton • Do not force the rod into the barrel, as this could 
cause damage. 

• Occasionally clean the metal parts on the outside. 
Usea cloth which has been slightly dampened 
with some weapon oil.

• Never drip silicone oil directly into the barrel.

Put the selector switch on “safe” position. Prepare a 
thin rod and attach a piece of cotton fabric to its end,  
clean the barrel with some silicone oil.

Through the test-�re, gradually adjust the dial to give bullets topspin power. the best post position can 
be achieved is when the trajectory is kept horizontally, and thus the longest �ying distance is obtained.
Too much adjustment hop-up or not enough adjustment hop-up will a�ect the trajectory.
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セレクターレバーを下図の通り、
セミオート発射かフルオート発射
の位置に切り替えます

引き金を引きます

BB弾の発射方法

発射モード

セミオート(単発)発射モード フルオート(連発)発射モード セフティ(安全装置)モード

フロントサイトポスト上端部に指を掛け、図のようにそっと引き起こします。

サイトベースの前方切り欠き部にあるツメに指を書け、図のようにサイトを回転させます。

リアサイト

フロントサイト

操作方法について

セフティモードについて
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432

: 
1 2 3 4

1
Ø 6 mm

傷のないBB弾のみ使用してください。次に挙げるようなBB弾は絶対に使用しないで下さい。
直径が６ｍｍより大きいもの バリのあるもの 段があり真球状でないもの 一度使用したもの、汚れたもの

マガジンの作動を確実なものとするため、泥や埃から保護してください。

警 告

マガジンの取り扱いについて

マガジンの装填、着脱方法について

マガジンリリースキャッチを押し、
マガジンを取り外します。

マガジンを落とさないようしっ
かりと手を添えてマガジンを
下方に引き抜きます。

マガジンのBB弾挿入口
を開きます。

６ｍｍBB弾を挿入口
から流し込みます。

BB弾放出口

マガジン底部のダイヤルを回して
ゼンマイを巻き上げる。



�
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バッテリーの装着について

バッテリーを装着する際にはハンドガードを取り外す必要があります。
ハンドガードリリースボタンを押しながらハンドガードを前下方に動かし、取り外します。

バッテリーを接続し、バッテリーとケーブルを図の矢印の通り、
正しいポジションにセットして下さい。
その後、ハンドガードを取り外し時と逆の手順で取り付けます。



1.

2.

3.

4.

3 cm

1 cm

û

û
ü
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トリガーを引く

ホップアップの調整について
チャージングハンドルを後方に引き、
ホップ調整窓を開きます。

ボルトキャッチリリースレバーを押すと
HOP調整窓が閉まります。

ホップが強すぎます。

ホップが不十分です。

コットン製の布切れ

注意！
• クリーニングロッドを無理やり押し込まないでください。
破損の原因となります。

• 外装のメタルパーツをクリーニングする際は柔らかい布に
シリコンオイルを染み込ませて　そっと拭いてください。

• 絶対にシリコンオイルをバレル内に直接垂らさないでくだ
さい。

最初に、銃にセフティを掛けた状態にしてください。
次に約30cmの棒の端に綿の端切れを巻きつけたも
のを用意してください。
端切れにシリコンオイルを少し染み込ませたのちに
バレル内を拭き上げてください。

試射を通じて、徐々にホップダイヤルを操作して上向きの回転を与えていきます。最適なホップ位置
に調整できると弾道は水平を保ち続けます。それにより飛距離も長くなります。過度のホップ、ある
いはホップの不足は弾道に悪影響を及ぼします。
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REPLACEMENT PARTS ARE AVAILABLE AT OUR DESTINED DEALER / DISTRIBUTOR. 
補修部品に関しては弊社商品輸入代理店、またはご購入の販売店様にお問い合わせください。



Website: www.smartteamhk.com
E-mail: info@smartteamhk.com
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